
K R O N I K A

Odešla Alena Trnková

Pracovníci Ústavu bohemistických studií obdrželi v říjnu r. 2015 smu t nou zprávu, 
že na přelomu léta a po dzi mu to ho to ro ku tiše po dlouhé ne mo ci, která ji na více než
de set let upo u ta la na lůžko, odešla je jich milá kolegyně PhDr. Ale na Trnková. 

Na ro di la se v Pra ze 14. března 1937 v intelektuální středostavovské rodině. Po
stu diu bo he mi sti ky a ru si sti ky na pražské Filozofické fakultě na sto u pi la v polovině
šedesátých let na tehdejší ka te dru češtiny pro ci zin ce na FF UK a výuce češtiny pro ci -
zin ce věnovala všechny své scho p no sti a zna lo sti a studentům i svo je srdce.
S přestávkou na kon ci sedmdesátých let, kdy působila ja ko le ktor ka českého ja zy ka
na Lomonosovově univerzitě v Moskvě, celý svůj profesní život (do důchodu odešla
na kon ci devadesátých let ze zdravotních důvodů) prožila na FF UK. Ge ne ra ce za-
hraničních bohemistů na ni vzpomínají ja ko na objektivní, obětavou, ale i přísnou
a nekompromisní učitelku s hlubokými zna lo st mi českého ja zy ka se specifickým,
někdy tro chu drsným, hu mo rem. Její výuka úvodu do stu dia českého ja zy ka a pře-
devším mo r fo lo gie se vyznačovala precizností, systematičností, náročností, ale také
účelností. To platí bez ez by t ku i pro její semináře, které ve d la dlouhá léta na pražské
Letní škole slovanských studií.  

Ale na Trnková se sta la pla t nou členkou ko le kti vu mladých lingvistů (František
Čermák, Jiří Hro nek, Mi lan Šára, Jan Ho lub, Jiřina Sedláková, Ka mi la Filipová, Lu d -
mi la Nováková, Jiřina Luttererová a další), kteří se spe cia lizo va li na výuku češtiny
pro ci zin ce a vytvořili pevné, odborně zdatné jádro pracoviště a kteří se ne cha li in spi -
ro vat svými staršími ko le gy k rozvinutí nových lingvodidaktických postupů při výuce 
češtiny pro ci zin ce.  Sta li se i au to ry osvědčených učebnic češtiny pro ci zin ce, dlo u ho- 
době používaných ne jen na FF UK, ale i na zahraničních bohemistických pra co-
vištích. 

A. Trnková se au to rsky podílela na kolektivních dílech, jež na to m to pracovišti,
které často měnilo svůj název i organizační stru ktu ru (ka te dra češtiny pro ci zin ce,
oddělení češtiny pro ci zin ce při katedře českého a slovenského ja zy ka, Ústav slo van-
ských studií, Ústav bohemistických studií) vzni ka la – Slovník české fra ze o lo gie
a idio ma ti ky, Textová cvičebnice českého ja zy ka I, II. a další. Své encyklopedické zna -
lo sti českého ja zy ka a obecné lin g vi sti ky vtělila především do svých skript a do
nespočetných cvičení, která obětavě vytvářela a roz m nožova la pro jednotlivé
konkrétní sku pi ny studentů. Především její Cvičení z české mlu v ni ce, ale i Cvičení
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z české mo r fo lo gie a Cvičení na rozlišování českých hlásek patří do dnes ke klasické
a respektované výbavě téměř každého pracoviště u nás i ve světě, kde se vyučuje
čeština ja ko cizí ja zyk.

 Kolegyně Trnková by la především vysokoškolskou učitelkou, odborných prací
po sobě příliš ne za ne cha la a ti tul PhDr. obhájila až kon cem sedmdesátých let. Její zna -
lo sti a pedagogické zkušenosti je třeba hle dat v jejích pracích určených studentům.
Přes to, ne bo právě pro to, patřila k respektovaným bohemistům a kon zu l to vat své
práce za ní chodívali i mnozí „otitulovaní“ bohemisté a slavisté.  

Na PhDr. Ale nu Trnko vou bu dou vzpomínat její kolegové, a především její stu -
den ti, dnes působící téměř po celém světě. Všichni jsme jí vděčni za to, co jsme se od
ní naučili, a za vše, co pro nás nezištně vy ko na la.

Čest její památce! 
Jiří Ha sil (Pra ha)

Międzynaro dowa kon fer encja nau kowa Chaos i ład w języku
i lit era turze czeskiej, Ra cibórz – Głubczyce 3–4.09.2015 r.

We wrze ś niu 2015 ro ku już po raz ós my od była się mię dzy naro do wa kon fe ren cja
na uko wa z cy klu „Ję zyk i li te ra tu ra cze ska a ...”. To cy kli cz nie orga ni zo wa ne mię dzy -
naro do we fo rum wy mia ny my śli na uko wej ma już wie lo le t nią tra dy cję: od by wa się
za wsze co dwa la ta od ro ku 2001. Orga niza to ra mi spo t ka nia bo he mi stów były: Uni -
we r sy tet im. Ada ma Mi c kie wi cza w Po zna niu oraz Pa ń stwo wa Wy ższa Szkoła Za wo -
do wa w Ra ci bo rzu, współorga niza to ra mi zaś Urząd Mie j ski w Głub czy cach oraz Po -
wia to we Mu ze um Zie mi Głub czy c kiej. Otwa r cie kon fe ren cji miało mie j s ce w za by t -
ko wym gma chu Urzę du Mie j skie go w Głub czy cach, gdzie ucze st ni ków i go ści po wi -
tał w imie niu władz mia sta oraz orga ni za to rów bu r mistrz mia sta Głub czy ce  A d a m
K r u p a.

Pod czas dwu d nio wych ob rad wygłoszo no czter dzie ści je den re fe ra tów: dwa -
dzieścia osiem języ koz na w czych oraz trzy na ście lite ratu rozna w czych. Pre le gen ci re -
pre zen towa li wię kszość bohe mi sty cz nych ośro d ków uni wer syte c kich w Pol sce (Po -
znań, Wrocław, Kra ków, Opo le, To ruń, Łódź, Ra ci bórz, Bie l sko - Biała) i czołowe
ośro d ki cze skie (Pra ga, Br no, Ostra wa, Ołomu niec, Hra dec Králové, Ústí nad La -
bem), jak rów nież in ne ośro d ki za gra ni cz ne (Wie deń, Mo sk wa). Re fe ra ty two rzyły
dwie se kcje – ję zy ko z nawczą i lite ratu ro z nawczą, w ra mach któ rych wy dzie lo no ki l -
ka blo ków te ma ty cz nych. W se kcji ję zy koznawczej wyod rę b nio no gru py re fe ra tów

oma wiających cha os i ład w gra ma ty ce, w ró ż nych ty pach te kstów, w le ksy ce, w gra -
fii ję zy ka cze skie go oraz w pro ce sach za po życzania wy ra zów z ję zy ków ob cych. Na -
to miast na sekcję lite ratu ro z nawczą składały się wystąpie nia na te mat cha o su i ładu
wi dzia nych z zewnątrz, z per spe kty wy sto sun ku po jęć cha o su i ładu do hi sto rii oraz
re fe ra ty tra ktujące cha os i ład ja ko czyn ni ki or ga ni zujące utwór li te ra cki.

W pie r wszym dniu na roz po czę cie ob rad oraz na ich za ko ń cze nie orga ni za to rzy
prze wi dzie li se kcje ple na r ne. W pie r wszej czę ści wystąpił  R u  d o l f  Š r á m e k  z re -
fe ra tem So u lad a cha os v ja zy ce a kultuře. Na příkladu kontaktní ob la sti v českém
a polském Horním Sle z sku oraz  M i e  c z y s ł a w  B a  l o  w s k i, któ ry w swo im
wystąpie niu Cha os i ład ja ko czyn nik or ga ni zujący tekst od woływał się do po jęć cha -
o su i ładu w na ukach huma ni sty cz nych, zwra cając uwa gę na to, że cha os two rzy opo -
zy cję z porządkiem deter mini sty cz nym. Pod czas tej czę ści ob rad ple na r nych zo stał
od czy ta ny tekst  S v a  t a  v y  U r  b a  n o  v e j  Re fle xe bezvýznamnosti a její možno sti
zření (Mi lan Kun de ra: »Os la va bezvýznamnosti« – »La fie sta de la insi gni fi can cia«),
pre zen tujący osta t nią po wieść Mi la na Kun de ry.

W se kcji języ koz na w czej wysłucha no re fe ra tów do tyczących sy ste mu współcze -
s ne go ję zy ka cze skie go. Płasz czy ź nie skład nio wej cze sz czy z ny mó wio nej po świę ciła 
swo je wystąpie nie  J a  n a  H o f f m a n n o v á  (Výzkum syn ta xe mluvené češtiny:
hledání pravidelností a stru ktur ve (zdánlivém?) cha o su). Au to rka zwró ciła uwa gę na
opra co wy wa ny od 2015 ro ku w ÚJČ AV ČR grant Syn tax mluvené češtiny, dzię ki któ -
re mu roz po czę to na szerszą ska lę ba da nia mające na ce lu uchwy ce nie i pró bę opi su
re gu la r nych stru ktur czy okre ślo nych pra widłowo ści wy stę pujących w spon ta ni cz -
nych te kstach mó wio nych.  J i ř í  Z e  m a n  w re fe ra cie Syn tax mluvené češtiny = cha -
os? ana li zo wał spe cy fi cz ne ce chy skład ni ję zy ka mó wio ne go na przykład zie au ten -
tycznych dia lo gów. Ko le j ne wystąpie nia w tej se kcji do ty czyły pro ble ma ty ki słowo -
twó r czej.  J i  t  k a  H o l a s o v á  (ČNK ja ko zdroj pro tvoření slovotvorných hnízd) za -
pre zen to wała stan prac nad pro je ktem opra co wa nia gniazd słowo twó r czych obe j -
mujących 200–300 wy ra zów nie moty wo wa nych, ich de ry wa tów i złożeń.  P a  t r i k
M i t  t e r  (Ko m po nen ty cizího původu a slovotvorný systém současné češtiny) zajął
się sta tu sem cze skich złożeń, któ re za wie rają ele men ty po cho dze nia ob ce go, a  J o  -
s e f  Š i m a n d l  (Přejatá sub stan ti va na -er/-ér: tva ry, výslovnost, gramatická in fo r -
ma ce pro slovník) przed sta wił ba da nia w ra mach gran tu Slovník afixů užívaných
v češtině i do ko nał ana li zy no wszej wa r stwy ger ma ni z mów, ga li cy z mów i an gli cy z -
mów w ję zy ku cze skim. Na to miast  I v a  n a  K o l á ř o v á  w re fe ra cie za ty tułowa -
nym Zdánlivý so u lad a odlišná slovotvorná mo ti va ce málo frekventovaných slo ves ve
srovnání s běžnými slovotvornými ty py sku piła swoją uwa gę na opi sie słowo twó r czo
mo ty wo wa nych cza so w ni ków utwo rzo nych od pod staw przy miot ni ko wych.

Rów no le gle prze bie gająca se k cja lite ratu rozna w cza obe j mo wała wystąpie nia do -
tyczące naj no wszych dzie jów li te ra tu ry i kry ty ki li te ra c kiej.  H a  n a  S o  d e  y  f i
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